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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.2.12.

A TANACS (EU) 2015/215 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. februér 10.)

Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiga tekintetében a schengeni vivmanyok
adatvédelmi rendelkezéseinek hatilyba 1éptetésérél, valamint a schengeni vivmanyok Schengeni
Informéciés Rendszerrel kapcsolatos rendelkezései egyes részeinek ideiglenes hatilyba léptetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalma-
zdsdban val6 részvételére vonatkoz6 kérésérdl szol6, 2000. méjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatdrozatra (') és killonosen
annak 6. cikke (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs a 2000/365/EK hatdrozattal engedélyt adott az Egyesiilt Kirdlysdgnak, hogy részt vegyen a schengeni
vivmanyok egyes részeinek alkalmazdsdban.

(2) Azt kovetGen, hogy az Egyesiilt Kiralysdg értesitést kiildott arr6l, hogy az Eurdpai Uniordl szdlé szerzédéshez
(EUSZ) és az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerz8déshez (EUMSZ) csatolt, az dtmeneti rendelkezésekrdl sz616
36. jegyzSkonyv 10. cikke (4) és (5) bekezdésének megfeleléen élni kivin a lehetSségekkel, a 2000/365/EK
hatdrozatot médositottdk a 2014/857EU tandcsi hatdrozattal ().

(3) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurdpai Uni6 keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrél sz6lo
19. jegyzdkonyv (Schengeni JegyzSkonyv) 4. cikkével Osszhangban a 2000/365/EK hatdrozat 6. cikkének
(3) bekezdése — oOsszefiiggésben a 6. cikkének (1) bekezdésével — tigy rendelkezik, hogy amint az 1. cikkének
a) pontjdnak ii. alpontjaban emlitett rendelkezések, valamint a 2009. december 1. 6ta elfogadott, de hatdlyba még
nem lépett, a Schengeni Informdciés Rendszerre (SIS) vonatkozd egyéb relevans rendelkezések végrehajtdsinak
el6feltételei teljesiiltek, a Tandcs — a Schengeni Jegyz6konyv 1. cikkében emlitett tagjainak és az Egyesiilt Kiralysag
kormdnya képviselGjének egyhangt dontésével — végrehajtdsi hatdrozatot hoz az emlitett rendelkezéseknek az
Egyesult Kirdlysig és azon tagillamok, valamint azon egyéb allamok kozotti hatdlyba 1éptetésérdl, amelyek
tekintetében az emlitett rendelkezések mdr hatdlyba léptek.

(4) Az Egyesiilt Kiralysig 2012 novemberében kifejezte a schengeni vivmdnyok kovetkezd részei végrehajtdsinak
megkezdésére vonatkozé szandékat: a SIS és a vonatkozo adatvédelmi szabalyok.

(5) Az Egyeslt Kirdlysdg 2013 juliusdban kézhez kapott egy kérdGivet, az arra adott vélaszait rogzitették, majd pedig
az adatvédelem terén alkalmazand¢ eljardsokkal osszhangban az Egyesiilt Kirdlysigban ellendrzési és értékelési
ldtogatdsra kertilt sor.

(6) A schengeni vivmanyoknak az adatvédelemre vonatkozé alkalmazdsat illetGen a kérdéivre adott valaszok és a
2013 oktéberében tortént ldtogatds azt igazolta, hogy a jogszabalyokkal, a munkaerd szintjével, az infrastruk-
tiraval és az anyagi forrasokkal kapcsolatos kovetelmények teljesiiltek.

(7)  Ezért a Tandcs 2014. mdrcius 3-dn arra a kovetkeztetésre jutott, hogy teljesiltek azok az elSfeltételek, amelyek a
schengeni vivmdnyoknak a 2000/365/EK hatdrozat 1. cikke a) pontjanak ii. alpontjdban felsorolt, adatvédelemmel
kapcsolatos rendelkezései Egyesiilt Kirdlysdg dltali végrehajtdsdhoz szitkségesek, lehetdvé téve az Egyesiilt
Kirdlysdg szdmdra, hogy ezen rendelkezéseket és azok kés6bbi médositdsait hatdlyba léptesse.

(8) Az Egyestlt Kirdlysdg jelezte, hogy 2015. februdr 13-tdl készen 4ll a schengeni vivmdnyoknak a 2000/365/EK
hatdrozat 1. cikke a) pontjdnak ii. alpontjdban felsorolt, a SIS miikodésével kapcsolatos rendelkezései ideiglenes
hatélyba léptetésére.

() HLL131.,2000.6.1., 43. 0.

(*) A Tanics 2014/857[EU hatdrozata (2014. december 1.) a schengeni vivmanyok egyes, a biintetSiigyekben folytatott rendSrségi és
igazsdgiigyi egyiittmiikodés teriiletén elfogadott unids jogi aktusokban foglalt rendelkezései alkalmazésdban valo részvételre irdnyuld
szandéknak Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysdga dltali bejelentésérgl, valamint a 2000/365/EK és a 2004/926[EK
hatérozat médositasar6l (HLL 345.,2014.12.1,, 1. 0.).
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(9) A schengeni vivmanyok széban forgd részei ideiglenes hatdlyba 1éptetésének id6pontjatdl szdmitott hat hénapon
beliil értékelési latogatdsokat kell szervezni az Egyesiilt Kirdlysdgban a SIS mtikodésének értékelése céljabol, annak
ellenérzésére, hogy a SIS megfeleléen mikddik-e, valamint hogy megfelel6en alkalmazzédk-e a 2007/533/IB
tandcsi hatdrozatot (!).

(10) Az 1053/2013/EU tandcsi rendelet (%) 23. cikke médsodik bekezdésének megfelelGen, a Végrehajtd Bizottsdg 1998.
szeptember 16-i hatdrozatét (°) (a tovdbbiakban: az 1998. szeptember 16-i hatdrozat) az emlitett értékelés céljdbol
2016. janudr 1-jéig tovdbbra is alkalmazni kell az Egyesiilt Kirdlysdg értékelési eljardsai tekintetében.

(11) Az emlitett értékelés eredményének fényében a SIS relevans részeinek az Egyesiilt Kirdlysigban valé végleges
hatdlyba léptetésére vonatkozdan tovébbi tandcsi végrehajtdsi hatdrozatot kell elfogadni a 2000/365/EK hatdrozat
6. cikke (1) és (3) bekezdésével 6sszhangban, osszefiiggésben a Schengeni Jegyz8konyv 4. cikkével.

(12) E hatdrozatnak ezért ideiglenesen hatélyba kell léptetnie a schengeni vivmanyoknak a 2000/365/EK hatdrozat
1. cikke a) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett, a SIS miikodésére vonatkozd részeit. A fent emlitett értékelések
sikeres befejezését kovetGen a Tandcsnak 2015. okt6ber 31-ig meg kell vizsgilnia a helyzetet egy, a végleges
hatélybalépés id6pontjat rogzit6 végrehajtasi hatdrozat elfogaddsdnak céljabol.

(13) Az Eur6pai Uni6 Tandcsa és az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysig kozott megkotott, az egyrészrdl
frorszdg és Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga, masrészrél az Izlandi Koztdrsasig és a Norvég
Kirdlysdg kozotti jogoknak és kotelességeknek a schengeni vivmdnyok ezen dllamokra vonatkozé teriiletein
torténd meghatdrozdsardl szol6 megdllapodds () 2. cikkével 6sszhangban a schengeni vivmanyoknak az Eurépai
Uni6é Tandcsa, valamint az Izlandi Koztirsasig és a Norvég Kirdlysdg kozott, az utobbiaknak a schengeni
vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl sz6lé megallapodis (°) 3. cikkének
megfelelGen feldllitott vegyes bizottsiggal — az emlitett megallapodds 4. cikkével osszhangban — konzulticidra
keriilt sor ezen hatdrozat el6készitésével kapcsolatban.

(14)  Svéjc tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svijci Allamszovetseg kozotti, a
Svéjci  Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtisira, alkalmazasira és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsardl szolé megéllapodds (°) értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezesemek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkében emlitett teriilethez tartoznak, Osszefliggésben a
2008/146/EK tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével.

(15) Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Sviéjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a SV&JCI
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdanyok végrehajtsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl sz6l6 megallapoddshoz valé csatlakozasardl szol6 jegyzSkonyv (°) értelmében a
schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozat
1. cikkében emlitett teriilethez tartoznak, osszefiiggésben a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével,

(") A Tandcs 2007/533/IB hatdrozata (2007. junius 12.) a Schengeni Informdcids Rendszer mdsodik generacidjanak (SIS II) létrehozdsardl,
mikodtetésérol és haszndlatérdl (HL L 205., 2007.8.7., 63. 0.).

() A Tandcs 105 3/2013/EU rendelete (2013. okt6ber 7.) a schengeni Vlvmanyok alkalmazdsit ellen6rzé értékelési és monitoringmecha-
nizmus létrehozdsarél és a végrehajté bizottsagnak a Schengent Ertékels és Végrehajtasat Feliigyels Allandé Bizottsg létrehozasardl
52616 1998. szeptember 16-i hatdrozatdnak hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 295.,2013.11.6., 27. 0.).

() A Végrehajto Bizottsig hatdrozata (1998. szeptember 16.) a Schengent értékel§ és végrehajtisit feliigyels Allandé Bizottsdg létreho-

zdsarol (SCH/Com-ex (98)26 def.) (HLL 239.,2000.9.22.,138. 0.).

HLL15.,2000.1.20., 2. 0.

kozott, e két dllamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyul6 tarsuldsardl kotott megallapodds
alkalmazdst szolgdl6 egyes szabdlyokrol (HLL 176.,1999.7.10,, 31. o).

(®) A Tandcs 2008/146[EK hatdrozata (2008. janudr 28. ) az Eurdpai Unid, az Europa1 Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyuld térsuldsarél sz616 megéllapoddsnak az
Eurdpai K6zosség nevében torténs megkotésérsl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

() HLL160.,2011.6.18.,21.0.

(") A Tandcs 2011 [350 /EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurépai Uni6, az Eurdpai Koz0sség, a Svéjci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Koz0sség és a Svdjci Allamszovetseg kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengem vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiillonosen a belsd hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsolédd tarsulasarol 52616 megdllapoddshoz val6 csatlakozdsdrdl sz6lé
jegyz8konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HLL 160.,2011.6.18., 19. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az Egyesilt Kirdlysigra nézve a Belga Kirdlysiggal, a Bolgdr Koztdrsasiggal, a Cseh Koztdrsasiggal, a Ddn
Kiralysiggal, a Németorszagi Szovetségi Koztirsasiggal, az Eszt Koztrsasiggal, a Gorog Koztirsasiggal, a Spanyol
Kirdlysdggal, a Francia Koztdrsasiggal, az Olasz Koztdrsasaggal, a Lett Koztdrsasiggal, a Litvan Koztrsasiggal, a
Luxemburgi Nagyhercegséggel, Magyarorszdggal, a Mdltai Koztdrsasdggal, a Holland Kirdlysdggal, az Osztrdk Koztdrsa-
sdggal, a Lengyel Koztdrsasdggal, a Portugdl Koztdrsasiggal, Romdnidval, a Szlovén Koztdrsasdggal, a Szlovak Koztdrsa-
sdggal, a Finn Koztdrsasdggal és a Svéd Kirdlysdggal fenntartott kapcsolataiban 2015. februdr 13-t6l hatdlyba kell léptetni
és alkalmazni kell a 2000/365/EK hatdrozat 1. cikke a) pontjinak ii. alpontjdban emlitett, adatvédelemmel kapcsolatos
rendelkezéseket.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysigra nézve a Belga Kirdlysdggal, a Bolgdr Koztdrsasiggal, a Cseh Koztarsasiggal, a Déan
Kirdlysiggal, a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasiggal, az Eszt Koztdrsasiggal, a Gorog Koztirsasiggal, a Spanyol
Kirdlysaggal, a Francia Koztdrsasiggal, az Olasz Koztdrsasiggal, a Lett Koztdrsasiggal, a Litvan Koztdrsasiggal, a
Luxemburgi Nagyhercegséggel, a Magyarorszdggal, a Maltai Koztarsasaggal, a Holland Kiralysdggal, az Osztrak Koztirsa-
saggal, a Lengyel Koztdrsasaggal, a Portugdl Koztarsasaggal, Romdniaval, a Szlovén Koztarsasaggal, a Szlovak Koztirsa-
saggal, a Finn Koztdrsasiggal és a Svéd Kiralysdggal fenntartott kapcsolataiban ideiglenes alapon és az e cikkben
meghatdrozott feltételekkel 2015. februdr 13-t6l hatdlyba kell léptetni és alkalmazni kell a 2000/365/EK hatdrozat
1. cikke a) pontjanak ii. alpontjdban emlitett, a SIS mtikodésével kapcsolatos rendelkezéseket.

(3)  2015. madrcius 1-jét8l e hatdrozattal Gsszhangban az Egyesult Kirdlysig rendelkezésére lehet bocsdtani a
2007/533/IB hatdrozat aldbbi fejezeteiben meghatdrozott SIS jelzéseket: V. fejezet (dtadds vagy kiadatds céljabdl letart6z-
tatand6 személyekre vonatkozé figyelmeztetS jelzések), VI. fejezet (elttint személyekre kiadott figyelmeztetd jelzések),
VIL fejezet (birdsdgi eljardsban val6 részvételik érdekében keresett személyekre vonatkozd figyelmeztetS jelzések),
VIIL fejezet (személyekre és tirgyakra vonatkozdan rejtett ellendrzés vagy célzott ellendrzés céljabdl kiadott figyelmeztets
jelzések) és IX. fejezet (lefoglalandd vagy biintet8eljarasban bizonyitékként felhaszndland6 tdrgyakra vonatkozé figyel-
meztet§ jelzések), valamint az ugyanezen hatdrozat 3. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontja szerinti azon kiegészit§
informdcidkat és tovabbi adatokat, amelyek e jelzésekhez kapcsolodnak.

(4)  2015. éprilis 13-tdl az Egyesiilt Kirdlysdg a 2007/533[IB hatdrozattal dsszhangban adatokat visz be a SIS-be és
felhasznélja az e cikk (3) bekezdésében emlitett SIS adatokat.

2. cikk

(1) A 2000/365[EK hatdrozat 1. cikke a) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett, a SIS miikodésével kapcsolatos rendelke-
zéseket ideiglenes hatalyba 1éptetését kovetS hat honapon belill az 1998. szeptember 16-i hatdrozatban meghatdrozott
vonatkozé eljardsoknak megfelelGen értékelési latogatdsokra keriil sor az Egyesiilt Kirdlysigban annak ellendrzésére,
hogy a SIS megfeleléen miikodik-e, valamint hogy megfelelSen alkalmazzik-e a 2007/533/IB hatdrozatot.

(2) Az 1998. szeptember 16-i hatdrozat vonatkozé rendelkezéseinek megfelelGen az emlitett értékel litogatdsokrdl
készilt jelentést be kell nytdjtani a Tandcsnak.

(3) Az emlitett értékelések sikeres befejezését kovetGen a Tandcsnak — a 2000/365/EK hatdrozat 6. cikkének (1) és
(3) bekezdésével Gsszhangban, osszefiiggésben a Schengeni Jegyzdkonyv 4. cikkével — 2015. oktéber 31-ig meg kell
vizsgdlnia a helyzetet egy végrehajtdsi hatdrozat elfogaddsdnak céljabol, amely meghatdrozza azon id6pontot, amikortdl
az Egyesilt Kirdlysdg a 2000/365/EK hatdrozat 1. cikke a) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett, a SIS mdikodésére
vonatkoz6 rendelkezéseit véglegesen hatdlyba 1épteti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 10-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. RINKEVICS
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